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Brief aus
Zufflyhausen

Lieber Freund, wir haben dieses
Jahr nicht ohne ein gewisses Er-
staunen unser altes Zufflyhausen,
zwischen Moor und Wiese, wieder
betreten. Dem biederen Stidtchen
ist der Groflenwahn zu Kopf ge-
stiegen. Anstatt sich in fleifliger
Weise weiterhin sziner Biirsten-
und Kise-Erzeugung zu widmen,
will es heuer Fremdenort sein. Der
Gemeinderat hat wihrend des ver-
gangenen Winters in einer Reihe
von Sitzungen festgestellt, dafl Zuf-
flyhausen dem <Zug der Zeit> nicht
gehorig folgt, dafl es in einem
Dornrdschenschlaf> (unter'uns: den
schonsten, den ich kenne) befangen
und dafl es gelte, zu zeigen, wer
man sei.

So kommt es, daf} die zwei braven
Gasthiuser an der Hauptstrafie
sich nun <Hotel> nennen und sich
einen Anstrich ins Moderne gaben.
Andernorts prangt gleich zwei Mal
das schone Wort <Tea-Room> — ob-
wohl man hier noch nie einen Eng-
linder gesehen hat — und das Rat-
haus wird nichtens von zwei méch-
tigen Scheinwerfern angestrahlt, ein
Rathaus, wie Du weiflt, an dem
nichts Historisches dran ist und das
ganz einfach aus dem spiten 19.
Jahrhundert stammt.

Das Unangenehme fiir uns dabei
ist, daff alles gelinde teurer wurde.
Ein Bad in der <Aale,, dem Fliif}-
chen, das vorbeifliefit, ist jetzt ein
<herzmuskelstirkendes Ereignisund
kostet eine Kleinigkeit, in den drei
kleinen Pensionen zahlt man eine
Kurtaxe und die Feuerwehrkapelle
gibt ein Mal in der Woche ein Kon-
zert, das in musikalischer Hinsicht
ein wenig hinkt: die Trompeten
schmettern entschieden zu laut.
Alles gibt sich jetzt eine <Alliires,
die dem Stddtchen garnicht liegt.
Ein etwas bohémehaftes Subjekt,
das man hier frither herumflanieren
sah, nennt sich nun Kurdirektor.
Seine Haare fliegen jetzt, er ist
stindig in Eile. Gestern verriet er
uns, daf der Regional-Verein der
diplomierten Bonbonkocher seinen
ersten Kongref}, in Zufflyhausen
‘abzuhalten gedenkt. Welch ein Er-
eignis!

Man hat den guten Biirgern klar-
gemacht, dafl Zufflyhausen, dank
der Aale, ein Kurort werden konnte
~ aber die Einwohner hitten dazu
beizutragen. Jetzt ziehen sich einige
Honoratioren abends den Sonn-
tagsanzug an und promenieren
nicht ohne Wiirde dahin.

Das erstaunlichste Dokument ist
indes der Prospekt, der nach An-
sicht des Kurdirektors nun einmal

dazu gehért. Du weiflt, mein Lie-
ber, dafl jeder Flecken, jedes Dorf
bei uns in Europa den Ehrgeiz hat,
ein bifichen romische oder zumin-
dest gut mittelalterliche Vergangen-
heit durchschimmern zu lassen.

In Zufflyhausen ist nun garnichts
da. Es ist eben eine Ortschaft, die
wenig Geschichte hat — bis auf
einen dunklen Raubgrafen, Theo-
bald mit Namen, dem es einfiel,
eine Burg zu bauen. Die vielen
Miicken im Moor verjagten ihn
aber und die Burg wurde nie fertig
— sie versank zur Hilfte im Sumpf.
Kein Mensch ging frither an diesen
diisteren Ort, wo abends Tausende
von Froschen rumoren. Der Text
im Prospekt spricht nun von einem
«geschichtlichen Denkmal von ho-
her Ausdruckskraft» und erzihlt
auf geschlagenen zwei Seiten die
zweideutige Geschichte des oben
erwihnten Grafen. Unter Samm-
lungen> wird die Briefmarkensamm-

lung des Metzgermeisters Georg
Hauzu und die Vasensammlung
des Apothekers Fidibald angefiihrt,
die «allen Interessenten zur Besich-
tigung freigegeben wurden».
Ferner wird auf das alte Kniippel-
haus hingewiesen, «ein markanter
Bau in der stolzen Geschichte un-
seres Gemeinwesens». Dieses Haus,
Du wirst Dich erinnern, besteht
aus viel roten Backsteinen — und
das ist alles.

Die Lichtrechnung der kleinen
Stadt wird dieses Jahr stattlich
sein, denn man bestrahlt abends
nicht nur das Rathaus, sondern ne-
ben dem Kniippelhaus zwei weitere
Gebiude. In dem einen hat «Hans
Schuster, ein treuer Sohn der Stadt»
das Licht der Welt erblickt. Hans
Schuster — wird erklirt — ist der
«authentische Erfinder des Knopf-
lochs». In dem andern Haus ist
Paganini abgestiegen, er hat dort,
nach einem alten Dokument, ge-

_nichtigt und einen hartnickigen

Schnupfen mit Grog behandelt.
Das alles erhebt sich nun mit strah-
lenden Fassaden wie Mirchenbur-
gen in der Nacht, in der frither so
lieblich anonymen Nacht eines an-
onymen Ortes.

Wir sind empdrt und waren ent-
schlossen, abzureisen, hitten uns die
beschworenden Gesten des Kur-
direktors, der von unserm Ent-
schlufl Wind bekommen hatte, nicht
geriihrt. Gerade Sie diirfen nicht
abreisen, rief er aus, Sie, der Zuf-
flyhausen entdeckt hat. Ich erlasse
Ihnen noch heute die Kurtaxe.
Was willst Du, der Mann tut uns
leid und die Stadt auch. Vielleicht
— wir hoffen wenigstens — genest
sie noch in diesem Jahr von ihrem
Wahn, legt die Kurortalliiren be-
schimt ab und wird wieder ein
schlichtes Stiddtchen.

Bis dahin griifit Dich Dein Freund

Eduard H. Steenken

«Es handelt sich um die Schokoladencréme aus dem Speisewagen.»

NEBELSPALTER 17



	„Es handelt sich um die [...]

